GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
ADMINISTRATION COMMUNALE DE KAYL
EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS
DU CONSEIL COMMUNAL DE KAYL

KALTEITENG

Séance publique du 25 mars 2026
Date de ’annonce publique de la séance et de la convocation des conseillers : 19 mars 2026

Présents : M. Weiler, bourgmestre, M. Lux, M. Halsdorf, échevins, M. Birchen, Mme Buchette, MM. Caetano,
Daubenfeld, Gongalves Dos Anjos, Mme Griin, MM. Jacob, Lomel, Mores, Mme Petry,
conseillers, Mme Rommes, secrétaire

Absents : a) excusé:/

b) sans motif : /

Vote par procuration : /
Point de 'ordre du jour : 4.2

Objet: Réglement concernant la mise & disposition de la remorque de débit et de la remorque
frigorifique de la Commune de Kayl

Le Conseil Communal,

Revu ses délibérations portant décisions de principe pour lacquisition d’une remorque
frigorifique et d’une remorque de débit de boissons, dans le but de les mettre a disposition des
associations locales et autres organismes ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
Entendu les explications du college des bourgmestre et échevins ;

apres délibération
avec 13 voix pour

Arréte et ordonne le réglement concernant la mise a disposition de la remorque de débit et de la
remorque frigorifique de la Commune de Kayl:

Art. 1 - Objet et bénéficiaires

L’administration communale met a disposition la remorque de débit et la remorque frigorifique
appartenant a la Commune de Kayl pour les besoins de manifestations et de festivités sur le
territoire de la commune.

Peuvent profiter de la mise a disposition du matériel les clubs et associations ayant leur siege social
dans la commune, les syndicats locaux, les sections locales de partis politiques et d’autres
communes. La définition d’une association communale, telle que fixée dans le réglement communal
sur l’allocation de subsides aux associations communales, fait foi.

Toute demande de mise a disposition émanant d’un autre organisme devra faire 'objet d’une
demande écrite spécifique au collége des bourgmestre et échevins.

Aucun matériel ne sera mis a disposition ni a des personnes privées, ni a des sociétés
professionnelles.

Art. 2 - Réservations, délais et durée
Toute demande de mise a disposition de la remorque de débit et de la remorque frigorifique doit
&tre introduite par écrit, moyennant le formulaire-type disponible sur le site internet de la Commune
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de Kayl, diiment complété et adressé par courriel a 'adresse evenementiel@kayl.lu, avec comme
objet : prét de matériel - NOM ET DATE DE L’EVENEMENT.
Tout échange de courriel doit se faire via l’adresse générale evenementiel@kayl.lu.

Toute demande devra étre introduite, sous peine d’irrecevabilité, au maximum un (1) an a ’avance
et au moins trente (30) jours avant la date de la manifestation.

Les demandes sont soumises a laccord du colléege des bourgmestre et échevins.
Le simple fait d’introduire une demande de réservation n’engage pas la Commune a mettre tout ou
partie du matériel sollicité a disposition.

Le college des bourgmestre et échevins se réserve le droit d’accepter, de refuser ou de prolonger
une mise a disposition, ou d’y mettre prématurément fin dans les cas suivants :

1) lorsqu’il a été constaté que le demandeur ne gere pas le matériel en bon pére de famille,

2) en cas de non-respect des dates convenues pour la restitution du matériel lors d’'une
précédente mise a disposition,

3) encasde besoins urgents et impérieux dans le chef des services de la Commune, résultant
d’événements imprévisibles.

La durée maximale d’une mise a disposition est limitée a deux (2) jours consécutifs ou a un week-
end (entendu comme une période allant du vendredi matin jusqu’au lundi matin).

Lorsque le jour normalement prévu pour la restitution coincide avec un samedi, un dimanche, un
jour férié légal, un jour de pont ou un jour de fermeture administrative de la commune, la restitution
est automatiquement reportée au premier jour ouvrable suivant.

Les réservations sont accordées selon la disponibilité du matériel sollicité. La Commune est
cependant prioritaire pour l'utilisation du matériel.

La réservation prend effet dés réception de la confirmation écrite de celle-ci par le service
événementiel.

Une prolongation peut étre accordée par le collége des bourgmestre et échevins, pour autant qu’elle
soit justifiée au moment de l'introduction de la demande de réservation.

Les annulations doivent étre communiquées au plus tard sept (7) jours avant ’événement. Passé ce
délai, la Commune se réserve le droit de refuser de futures mises a disposition.

Toutes dérogations aux dispositions qui précedent sont soumises a une décision du collége des
bourgmestre et échevins.

Art. 3 - Utilisation, enlévement, installation et restitution du matériel
La remorque de débit et/ou la remorque frigorifique sont transportées vers le lieu de la

manifestation et retournées a 'atelier communal exclusivement par les services communaux.
Le transport a lieu aux dates et heures fixées par la Commune.
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A cet effet, le bénéficiaire devra prendre contact avec le responsable du service des régies, qui lui
communiquera le rendez-vous.

Le bénéficiaire ou la personne mandatée a cet effet prend possession de la remorque de débit et/ou
de la remorque frigorifique sur simple présentation de la confirmation par courriel, délivrée par le
service événementiel.

Le bénéficiaire ou la personne désignée a cet effet sera obligatoirement présent sur le lieu de la
manifestation afin de réceptionner la remorque de débit et/ou la remorque frigorifique.

Au moment de P'enlévement et lors de sa restitution, la remorque de débit et/ou la remorque
frigorifique fait 'objet d’une vérification contradictoire entre le bénéficiaire ou la personne désignée
a cet effet et un membre du service des régies, quant a I’état dans lequel le matériel communal est
mis a disposition ou restitué.

Tout matériel enlevé et non vérifié contradictoirement par le bénéficiaire ou la personne désignée a
cet effet est réputé étre en parfait état.

Le bénéficiaire est tenu de désigner un emplacement approprié, sécurisé et clos, notamment afin
d’éviter tout dommage causé par le gel, le vandalisme ou toute autre détérioration.

Une fois installés a Pemplacement désigné, il est formellement interdit de déplacer la remorque de
débit et/ou la remorque frigorifique sans 'autorisation expresse de la Commune.

Lorsque la remorque de débit et/ou la remorque frigorifique sont installés sur la voie publique, le
bénéficiaire est responsable de toutes les démarches nécessaires a la réglementation de
’emplacement.

Tout affichage est formellement interdit, a 'exception de la liste des prix de vente, laquelle ne peut
8tre apposée qu’aux endroits prévus et désignés a cet effet.

Les affiches des prix de vente doivent étre fixées exclusivement a 'aide de ruban adhésif de type
scotch. L'utilisation de ruban adhésif armé (gaffa Tape, Power tape, etc.) ou de tout autre systeme
de fixation, susceptible d’endommager le matériel, est strictement interdite.

Il est strictement interdit de modifier de quelque maniere que ce soit U'installation fixe de la
remorque de débit et/ou de la remorque frigorifique. Aucune fixation, percage ou ajout
d’équipement n’est autorisé (guirlandes, sonorisation, etc.).

La remorque frigorifique et la remorque de débit doivent étre entierement vidées a la fin de la
manifestation, y compris de toutes boissons, bouteilles pleines ou vides, fits, vidanges et autres
produits non utilisés.

Ilincombe exclusivement au bénéficiaire de procéder a la restitution des vidanges et des boissons
non utilisées auprés du dépositaire concerné. Le personnel communal n’est en aucun cas chargé de
ces opérations.
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Il est strictement interdit de transporter des bouteilles pleines ou vides dans la remorque
frigorifique, ainsi que d’y stocker des marchandises non destinées au refroidissement autorisé.

Le bénéficiaire est tenu de se conformer strictement aux dispositions légales et réglementaires
nationales en vigueur en matiere d’hygiene alimentaire, sous sa seule responsabilité.

Les frais de réparation, de remise en état ou de remplacement du matériel, notamment en cas de
vol, sont entierement a charge du bénéficiaire.

En cas de non-restitution ou de dégradation du matériel, le bénéficiaire s’engage a rembourser a la
Commune, sur présentation d’une facture, le prix de la réparation ou du remplacement du matériel
endommagé ou non restitué.

En cas d’indisponibilité de la remorque frigorifique et/ou de la remorque de débit pour des raisons
techniques, la Commune ne peut étre tenue de mettre a disposition un comptoir mobile et/ou une
remorque frigorifique de remplacement.

Cette indisponibilité ne donne lieu a aucune indemnité ni a aucun dédommagement au profit du
demandeur.

Art. 4 - Autorisations administratives (Douanes et accises)

Le bénéficiaire qui exploite la remorque de débit et/ou la remorque frigorifique est entierement
responsable de l'obtention préalable de toutes les autorisations, concessions ou déclarations
requises, notamment aupres de ’Administration des douanes et accises.

Toutes les autorisations nécessaires doivent étre obtenues avant toute exploitation du débit de
boissons. La Commune n’intervient a aucun titre dans les démarches administratives liées a ces
autorisations.

La Commune décline toute responsabilité en cas de défaut d’autorisation, d’autorisation
incompléte ou non valable, ou en cas de retrait ou de refus par ’Administration des douanes et
accises.

L’absence des autorisations requises entraine le retrait immédiat de 'autorisation communale.

Art. 5 - Responsabilités du bénéficiaire

Le bénéficiaire exploitant la remorque de débit et/ou la remorque frigorifique est entierement
responsable du respect de la législation en vigueur, de lordre public, du comportement des
consommateurs et des nuisances éventuelles.

Il est tenu de refuser le service a toute personne manifestement en état d’ivresse.

Le bénéficiaire assume l’entiére responsabilité civile et pénale liée a I'exploitation du débit.

Art. 6 - Sécurité

Toute mise a disposition de la remorque de débit et/ou de la remorque frigorifique s’effectue en
respect des prescriptions du CGDIS (Corps grand-ducal d’Incendie et de Secours) et ITM-SST
actuellement en vigueur et dans le respect des prescriptions de prévention incendie du CGDIS
actuellement en vigueur.
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Le bénéficiaire est responsable du respect des regles légales applicables, notamment en matiére de
sécurité incendie, d’accessibilité des issues de secours,

Art. 7 - Propreté et nettoyage

Les opérations de nettoyage de la remorque de débit et de la remorque frigorifique incombent
entierement au bénéficiaire.

Le matériel doit &tre entiérement débarrassé et nettoyé aprés la manifestation, et ce avant le départ
vers le dép6t communal.

Par nettoyage, il y a lieu d’entendre le balayage des surfaces, le nettoyage approfondi a l’eau et au
savon des surfaces intérieures, ainsi que le nettoyage des surfaces extérieures du comptoir mobile
et/ou de la remorque frigorifique.

Seuls les produits et accessoires de nettoyage mis a disposition par la Commune sont autorisés.
L’utilisation de tout autre produit ou accessoire est strictement interdite.
Le matériel nécessaire pour garantir la propreté se trouve dans la remorque.

Art. 8 - Assurance

Le bénéficiaire est tenu de disposer d’une assurance responsabilité civile couvrant les dommages
matériels, corporels et immatériels pouvant survenir dans le cadre de U'exploitation du débit de
boisson et de ['utilisation du matériel.

En cas de vol, vandalisme, incendie ou tout autre dommage survenu durant la période de mise a
disposition, la responsabilité du demandeur reste engagée, sauf faute avérée de la Commune.

Art. 9 - Manquements et sanctions

En cas de manquements répétés ou de manquements graves aux dispositions du présent reglement,
la Commune se réserve le droit d’appliquer une interdiction temporaire ou définitive de mise a
disposition de la remorque de débit et de la remorque frigorifique et de réclamer des dommages-
intéréts complémentaires afin de couvrir 'ensemble des frais engagés par la Commune.

Ces mesures sont prises sans préjudice de toute autre action administrative, civile ou pénale que la
Commune pourrait engager.

Art. 10 - Entrée en vigueur
Le présent réglement entre en vigueur conformément aux dispositions de larticle 82 de la loi
communale.

En séance, date qu'en téte.
Suivent les signatures
Pour expédition conforme

i/
Leb f@&@stre, la secrétaire,
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CERTIFICAT DE PUBLICATION

La présente délibération a été publiée et affichée le 9 avril 2026 conformément a l'article 82 de la

loi communale modifiée du 13 décembre 1988.

Kayl, le 13 avril 2026

pour le collége des bourgmestre et échevins,

Jean Weiler

bourgmestre

Administration communale de Kayl Tél.: (+352) 56 66 66 1 www.kayl.lu
B.P.56 L-3601 Kayl secretariat@kayl.lu







